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pomniki
Monuments

– 
   pw. św.św. Elżbiety 
   i Małgorzaty
– plebania i folwark parafii
– wikarówka, pocz. XX w.  

    and Margaret 
–  parsonage and farm of parish

th
–  vicar’s house (beginning of 20  c.)

kościół parafialny 

–  parish church of SS. Elisabeth 

zespół: 
– kościół Św. Trójcy NP Marii 
    i św. Klary
– klasztor Klarysek
– ogród klasztorny 
– conventual church of the Holy Trinity 
   of Blessed Virgin Mary and St. Clare
– convent of Poor Clares
– conventual garden 

d. zespół klasztoru Franciszkanów 
pw. św. Stanisława:
– obecnie szkoła zawodowa
– warsztaty szkolne
Former complex of Franciscan monastery 
of St. Stanislaus
–  currently vocational school
–  school workshops

kaplica pw. św.św. Rocha 
i Sebastiana:  
chapel of SS. Roch and Sebastian.

kaplica pw. Św. Krzyża 
chapel of the Holy Cross

kaplica pw. Przemienienia Pańskiego, 
1906
chapel of the Transfiguration, 1906

kościół pw. Miłosierdzia Bożego, 
2009
church of Lord’s Mercy, 2009

kaplica papieska, 1999
papal chapel, 1999

dom pielgrzyma, po 2000
pilgrim’s house, after 2000

urząd miejski
municipal office

Centrum Kultury i Sztuki 
im. Ady Sari, 
d. TG „Sokół”, 1908 r.
The Ada Sari Centre of Art and Culture
former “Sokół” Gymnastic Society, 1908

Powiatowa i Miejsko-Gminna 
Biblioteka Publiczna 
im. Wiktora Bazielicha
The Wiktor Bazielich County 
and Municipal Public Library

d. bożnica
former synagogue

d. mykwa
former mikvah

d. dom ubogich
former house for the poor

szkoła, d. parafialna
school, previously parish school

szkoła, d. seminarium 
nauczycielskie, męskie, 
przed 1914, rozbudowa 
1957–1958, internat 
1965–1966
school, previously teaching school 
for men, before 1914, developed 
1957–1958, boarding house 
1965–1966

szkoła, d. męska im. 
J. Słowackiego, 1931, 
rozbudowa 1957–1958, 
internat ok.1980
school, formerly the J. Słowacki 
school for men, 1931, developed 
1957–1958, boarding house c. 1980

szkoła podstawowa 
(Tysiąclecia),1962–1963
Primary school (the Millennium 
Memorial school), 1962–1963

szkoła, liceum 
ogólnokształcące, 
1962–1964
school, high school, 1962–1964

przedszkole nr 1, 1964
playschool no. 1, 1964

przedszkole, 1978
playschool, 1978

stacja kolejowa, 1954
railway station, 1954

kamienica, 1906, 
proj. arch. Z. Remi 
tenement house, 
designed by Z. Remi, 1906

kamienica, 1911, 
proj. arch. Z. Remi 
tenement house, 
designed by Z. Remi, 1906

kamienica, 1910, 
proj. arch. Z. Remi 
tenement house, 
designed by Z. Remi, 1906

pomnik 
A. Mickiewicza, 1898
the A. Mickiewicz 
monument, 1898

rondo im. Jana Pawła II, 
2006–2008
roundabout of John Paul II, 
2006–2008

Rynek Maślany, po 1871
Rynek Maślany, after 1871
(Buttery Marketplace, 1871)
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